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GENERAL INFORMATION

 

NOTICE: To be installed in accordance with national and local 

electrical codes and these instructions.

CAUTION: Do not use relocatable power taps in General Patient 

Care Areas or Critical Patient Care Areas. They have not been 

evaluated for use where Article 517 of the National Electrical Code 

requires Hospital Grade components.�

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK. Hazardous voltage 

inside. Do NOT attempt to repair this product. No user serviceable 

parts inside.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK. Do not plug into another 

relocatable power tap, or an extension cord.

WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK. Use in dry indoor 

locations only.

NOTICE: Not for permanent mounting.

 

Installation:

 

1) Determine the Smart-Way Raceway length needed. Your 

options are; 3', 4', 5', 6'.

 

 

 

Assemble the track with 2 connector pieces and 4 #8-32 x 1/4" 

Phillips-head screws per connection.

Slide the tabs of the connectors into the bottom slot in the base 

track, center the connectors, insert

and tighten the screws.

 

8) Connect data (if applicable).  Power the device. FloorTrak™ PRO 1.2.3 KIT: HBLFMPxx
 Installation Instructions ENGLISH

Bottom Slot



2) Slide the plastic edging out of the longest track section 3 to 4 

inches. Next, press the wired device fitting onto the plastic edging 

with the cord facing onto the track, then slide the device fitting tabs 

into the bottom slot on the track base only an inch or two.

 

 

 

 

 

 

 

3) Run the power cord down the length of the raceway and out the 

end opposite the device fitting.

Power and Data models only: Add any additional low voltage 

wires required by feeding them through the brush on the device 

fitting. Insert wire hold-downs (clips) as required (5 provided) to 

hold the wires in place.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Slide the tabs of the cable exit bracket into the bottom slot on 

the track base opposite the device fitting, making sure all the wires 

that need to exit the track are passed through the bracket legs.

Alignment
Rails

Device 
Fitting
Tabs

3" - 4"

Wire hold-down (clip)

User supplied Low-Voltage Wire

5) Make sure the plastic edges are now back in place, pushed tight

against the cable exit bracket. Next attach the covers to the base 

starting with the longest cover section abutting the cable exit 

bracket.

Install the covers with a rubber mallet or bottom of a rubber coated 

hammer handle. Be sure to mount the covers as close together as 

possible and touching the cable exit bracket

CAUTION: Risk of Electric Shock! No gaps over 1/16 inch are 

permissible. 

 

 

 

 

 

 

 

6) Slide the device box toward the cable exit bracket until it touches

the installed covers. Force maybe needed and a small amount of 

shaved plastic edging is normal, the box is intentionally tight to stop

movement.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7) Install the flat end plate onto the end of the track with the 

supplied (2) screws to hold the device fitting in place.Cable exit bracket
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GÉNÉRALITÉS 

 

AVIS - Doit être installé par un électricien qualifié conformément aux 

codes de l'électricité nationaux et locaux et selon les directives suivantes.

ATTENTION - Ne pas utiliser les prises de courant mobiles dans les 

aires de soins généraux et intensifs. Elles n'ont pas été éprouvées pour 

une utilisation où le Code canadien de l'électricité requiert des 

composants de qualité hôpital. 

ATTENTION - RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE. Tensions 

dangereuses à l'intérieur. NE PAS tenter de réparer ce produit. Ne 

contient aucun composant pouvant être réparé par l'utilisateur. 

ATTENTION - RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE. Ne pas brancher dans

une autre prise volante ou un cordon prolongateur. 

ATTENTION - RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE. Utiliser dans des 

endroits secs à l'intérieur seulement. 

AVIS - Ne convient pas pour un montage permanent.

 

Montage:

 

1) Déterminer la longueur de canalisation Smart-Way requise. 
Options : 0,9 m, 1,2 m, 1,5 m et 1,8 m.
 

 

 

Assembler les sections au moyen de 2 raccords et de 4 vis 
cruciformes nº 8-32 x ¼ po par jonction.
Glisser les pattes des raccords sous les deux ergots latéraux dans
la base de canalisation, centrer les raccords, insérer et serrer les 
vis.
 

8) Raccorder les conducteurs de données (si applicable). 
Alimenter le dispositif.
 
 

Ensemble FloorTrakMC Pro 1.2.3 : HBLFMPxx
 Directives du Montage

Ergots latéraux

FRANÇAIS



2) Glisser à l'extérieur la bordure de plastique de la canalisation la plus longue
de 7,6 à 10,2 cm. Ensuite, presser l'accessoire du dispositif câblé sur le rebord
de plastique, le cordon face au-dessus de la canalisation, puis glisser les 
pattes de l'accessoire du dispositif seulement 2,5 cm ou 5 cm sous les deux 
ergots latéraux de la base de canalisation.
 

 

 

 

 

 

3) Faire passer le cordon d'alimentation sur toute la longueur de la 
canalisation et le faire sortir à l'extrémité opposée de l'accessoire du 
dispositif.
Modèles avec compartiments d'énergie et de communication seulement - 
Ajouter tout autre conducteur basse tension requis en le faisant passer à 
travers l'accessoire du dispositif. Insérer les dispositifs de retenue des 
conducteurs (attaches) au besoin (5 fournis) pour maintenir les conducteurs 
en place.
 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Glisser les pattes du support de sortie des câbles sous les ergots de la base 
de canalisation à l'opposé de l'accessoire du dispositif en s'assurant que tous 
les conducteurs devant sortir de la canalisation passent par le support.

Rails 
d'alignement

Onglets 
d'adaptation 
d'appareil

2.5cm 
ou 5cm

Dispositif de retenue 
de conducteur

Fil à basse tension fourni par l'utilisateur

5) S'assurer que la bordure de plastique est maintenant en place 
et bien enfoncée contre le support de sortie des conducteurs. 
Ensuite, fixer les couvercles sur la base en débutant par les 
sections les plus longues.
Installer les couvercles avec un maillet en caoutchouc ou un 
manche de marteau revêtu de caoutchouc. S'assurer de monter 
les couvercles aussi près que possible les uns des autres et 
entrant en contact avec le support de sortie des conducteurs.
Attention - Risque de choc électrique! Aucun écart de plus de 
1,59 mm n'est permis.
 

 

 

 

 

6) Glisser la boîte du dispositif vers le support de sortie des 
conducteurs jusqu'à ce qu'elle entre en contact avec les 
couvercles en place. L'application d'une force peut s'avérer 
nécessaire et l'apparition de barbes de plastique est normale, la 
boîte étant particulièrement serrée afin d'éviter tout 
mouvement.
 

 

 

 

 

 

 

 

7) Installer la plaque d'extrémité plate au bout de la canalisation 
avec les (2) vis fournies pour assujettir l'accessoire du dispositif.

Support de 
sortie des 
conducteurs
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INFORMACIÓN GENERAL 

 

AVISO: Instalar de acuerdo con los códigos eléctricos nacionales, 

locales y estas instrucciones.

PRECAUCIÓN: No utilizar los tomacorrientes desplazables en zonas de 

atención de pacientes generales y de cuidados intensivos. No han sido 

homologados para usarse en sitios donde la Norma oficial mexicana 

NOM-001-SEDE exige componentes de calidad hospital. 

PRECAUCIÓN: RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA. Tensión 

peligrosa en el interior. NO intente reparar este producto. No hay piezas 

reparables por el usuario en el interior.

PRECAUCIÓN: RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA. No lo conecte a

otra toma de corriente reubicable ni a una extensión.

ADVERTENCIA: RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA. Úselo solo en 

lugares interiores secos.

AVISO: No es para montaje permanente.

 

Instalación :

 

1) Determine la longitud de la pista de canalización Smart-Way 

necesaria. Tus opciones son; 3 ', 4', 5 ', 6'.

 

 

 

 

Ensamble el riel con 2 conectores y 4 tornillos de cabeza Phillips 

#8-32 x 1/4" por conexión.

Deslice las pestañas de los conectores en la ranura inferior de la 

pista base, centre los conectores e inserte y apriete los tornillos.

 

8) Conectar datos (si corresponde). Encienda el dispositivo. Kit FloorTrak™ Pro 1.2.3: HBLFMPxx
 Instrucciones de instalación

Ranura inferior

 ESPAÑOL

HUBBELL MÉXICO garantiza este producto, de estar libre de defectos en materiales y mano de obra por un año a partir
de su compra. Hubbell reparará o reemplazará el artículo a su juicio en un plazo de 60 días. Esta garantía no cubre 
desgastes por uso normal o daños ocasionados por accidente, mal uso, abuso o negligencia. El vendedor  no torga 
otras garantías y excluye expresamente daños incidentales o consecuenciales inherentes a su uso.
 
 

        HUBBELL PRODUCTS MÉXlCO S. DE R.L. DE C.V
             Calle 5 sur No. 104, Parque Industrial Toluca 2000, Toluca, 

                      Edo de México, 50200 D.F.  Tel.:(722) 980- 0600



2) Deslice el borde de plástico fuera de la sección de pista más larga de 

3 a 4 pulgadas. Luego, presione el dispositivo con cable que ensambla 

en el borde de plástico con el cable hacia la pista, luego deslice las 

lengüetas de ajuste del dispositivo en la ranura inferior de la base de la 

pista solo una pulgada o dos.

 

 

 

 

 

 

 

 

3) Pase el cable de alimentación a lo largo de la pista de canalización y 

páselo por el extremo opuesto al accesorio del dispositivo.

Solo modelos de alimentación y datos: agregue cualquier cable 

adicional de bajo voltaje requerido al alimentarlos a través del cepillo en 

la conexión del dispositivo. Inserte los sujetadores de cable (clips) según 

sea necesario (5 provistos) para mantener los cables en su lugar.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4) Deslice las pestañas del soporte de salida del cable en la ranura 

inferior de la base del riel opuesta a la conexión del dispositivo, 

asegurándose de que todos los cables que necesitan salir del riel pasen 

a través de las patas del soporte.

Rieles de 
alineación

Pestañas de
ajuste del 
dispositivo

3" - 4"

Clip de sujeción de alambre

Cable de bajo voltaje suministrado por el usuario

5) Asegúrese de que los bordes de plástico estén nuevamente en 

su lugar, apretados contra el soporte de salida del cable. Después,

fije las cubiertas a la base comenzando con la sección de cubierta 

más larga que linda con el soporte de salida del cable.

Instale las cubiertas con un mazo de goma o la parte inferior de un

mango de martillo recubierto de goma. Asegúrese de montar las 

cubiertas lo más juntas posible y tocando el soporte de salida del 

cable.

PRECAUCIÓN: ¡Riesgo de descarga eléctrica! No se permiten 

espacios de más de 1/16 de pulgada.

 

 

 

 

 

 

 

6) Glisser la boîte du dispositif vers le support de sortie des 
conducteurs jusqu'à ce qu'elle entre en contact avec les 
couvercles en place. L'application d'une force peut s'avérer 
nécessaire et l'apparition de barbes de plastique est normale, la 
boîte étant particulièrement serrée afin d'éviter tout 
mouvement.
 

 

 

 

 

 

 

 

 

7) Installer la plaque d'extrémité plate au bout de la canalisation 
avec les (2) vis fournies pour assujettir l'accessoire du dispositif.

Soporte de salida 

de cable


